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REVISED CONVENTION ON THE RECOGNITION OF STUDIES, CERTIFICATES, 
DIPLOMAS, DEGREES AND OTHER ACADEMIC QUALIFICATIONS IN HIGHER EDUCATION 

IN AFRICAN ST ATES 

P REAMBLE 

The Parties to the present Convention, 

Considering the close bonds of solidarity that history and geography have forged between 
them; 

Reaffirming, as proclaimed in the Constitutive Act of the African Union, their common resolve 
to strengthen understanding and co-operation among the African peoples; 

Taking into account the launch of the Second Decade of Education for Africa (2006-2015) 
Plan of Action, which refers to higher education as one of the seven areas of focus; 

Considering the paramount role that the systems of education can and must play in 
promoting continental integration through co-operation between higher education institutions; 

Taking into account the fact that the right to education forms part of basic human rights and 
hence the need to facilitate access to higher education to the greatest number of people, 
according to their abilities and irrespective of their social status, gender, nationality or 
community; 

Conscious of the importance of mobility and the recognition of studies, certificates, diplomas, 
degrees and other academic qualifications for expanding higher education and for promoting 
the social and economic development of Africa; 

Reaffirming the "World Declaration on Higher Education for the Twenty-First Century: Vision 
and Action", adopted by the 1998 UNESCO World Conference on Higher Education, especially 
when it underlined the need for ratifying and implementing normative instruments for the 
recognition of certificates, diplomas and degrees and for mobility within the education systems, 
as well as giving priority to postgraduate training in Africa; 

Reaffirming the outcomes of the 2009 UNESCO World Conference on Higher Education 
which acknowledged the tremendous progress made and gave priority focus to the 
development of a higher education and research area in Africa; 

Conscious of the challenges created by the globalization of higher education as promoted by 
the World Trade Organization through its General Agreement on Trade in Services (GATS); 

Considering that higher education is a public service provided by public and private 
institutions, whose organization and operation attach great importance to the principles of 
academic freedom and autonomy of universities and research institutions and aware of the 
need to uphold and protect these principles; 

Recognizing the diversification, differentiation and expansion of higher education systems in 
Africa and the need to adapt the existing legal instruments and practices in order to promote 



the mobility of students, teachers and researchers at the national, continental and international 
levels; 

Taking into account the role played by UNESCO in this area by facilitating the adoption of 
Regional Conventions on the recognition of qualifications in higher education; 

Conscious of the need for quality, and to encourage institutions and national accreditation 
bodies to develop internal and external quality assurance mechanisms, and to take adva ntage 
of the Information and Communication Technologies (ICTs) to improve teaching and learning 
through Open and Distance Learning (ODL), Cross-Border Education (CBE), and the use of 
Open Educational Resources (OERs); 

Determined to organize and reinforce the recognition of studies, certificates, diplomas, 
degrees and other academic qualifications in higher education, as well as the management of 
quality by national, bilateral, regional and continental organizations which already exist or 
which will be created for that purpose; 

Convinced that the mutual recognition of studies, diplomas and degrees in higher education 
by all the competent authorities and institutions constitutes an important step in the fight 
against qualifications issued by non-recognized providers; 

Expressing the belief that this Convention will constitute a major element towards a more 
wide-ranging action leading, on the one hand, to the construction of an African higher 
education and research area and, on the other hand, to a possible global convention on the 
recognition of qualifications in higher education; 

HAVE AGREED as follows: 

SECTION I. DEFINITIONS 

Article I 

For the purpose of the present Convention the following terms shall have the following 
meaning: 

1981 Convention: the Regional Convention on the Recognition of Studies, Cert ificates , 
Diplomas, Degrees and other Academic Qualifications in Higher Education in the African 
States, adopted in Arusha on 5 December 1981; 

Access: The possibility for eligible candidates to apply and to be considered for admission to 
higher education. 

Accreditation: A process of assessment and review that enables a higher education 
programme or institution to be recognized or certified by the appointed body as meeting 
appropriate standards. 

Admission: The authorization of qualified applicants to pursue studies in higher education at a 
given institution and/or in a given programme. 

Authorization: A permit delivered by a body officially mandated to authorize the creation of an 
institution or a new branch of specialization in a higher education institution. 
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Competent recognition authority: A body officially charged with making decisions on the 
recognition of foreign qualifications. 

Cross-border higher education: Higher education that takes place in situations where the 
teacher, student, programme, institution/provider or course materials cross national 
jurisdictional borders. 

Higher Education: All programmes of study, or sets of courses of study, training, or training 
for research at the post secondary level which are recognized by the relevant authorities of a 
State Party as belonging to its higher education system. 

Higher Education Institution: An institution providing higher education and recognized by the 
competent authority of a State as belonging to its higher education system, and authorized to 
award qualifications at the higher education level. 

Learning Outcomes: Results of what a learner knows, understands and is able to do upon 
completion of a learning process. 

Life-Long Learning: Education through experience and formal or informal studies covering 
the entire span of one's life. 

Open and Distance Learning: Provision of higher education via different attendance study 
modalities or remote delivery using ICTs or a combination of both. 

Partial Studies: Education whose duration or content is incomplete according to the 
regulations and rules of the institution, and which, not having resulted in the conferral of a 
qualification, has been subjected to an evaluation and a validation, in accordance with the 
regulations and rules of the institution concerned. 

Prior Learning: Learning and/or experience that have already been acquired in different ways 
either formal or non-formal. 

Qualification in Higher Education: Any degree, diploma or other certificate issued by an 
accredited higher education institution attesting the successful completion of an approved 
higher education programme. 

Qualifications Frameworks: Systems for classification, registration, publication and 
articulation of quality assured qualifications 

Quality Assurance: An ongoing process of evaluating and enhancing the quality of a higher 
education system, institutes or programmes to assure stakeholders that acceptable standards 
are maintained and enhanced. 

Recognition: A formal acknowledgement by a competent authority of a Party of the value of a 
foreign education qualification or a validated training. 

Region: A sub-part of the African continent. 

Validation: Procedure by which a competent authority evaluates qualifications in accordance 
with norms and standards recognized nationally or internationally. 
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SECTION II. AIMS OF THE CONVENTION 

Article II. 

1. The aims of the present Convention are: 

a. Strengthening and promoting inter-regional and international co-operation in the field of 
recognition of qualifications; 

b. Defining and putting in place effective quality assurance and accreditation mechanisms 
at the national, reg ional and continental levels; 

c. Encouraging and promoting the widest and most effective possible use of human 
resources available in Africa and of the diaspora in order to speed up the development of 
their respective countries and to limit African brain-drain; 

d. Facilitating the exchange and greater mobility of students, teachers and researchers of 
the continent and the diaspora, by the recognition of qualifications delivered by other 
Parties in order to pursue higher education ; 

e. Furthering the setting up of high-level joint training and research programmes between 
higher education institutions and supporting the award of joint degrees; 

f. Improving and reinforcing the collection and exchange of information for the purpose of 
implementing this Convention across the Continent; 

g. Contributing to the harmonization of qualifications, taking into account current global 
trends. 

2. The Parties agree to take all necessary steps at the national and regional levels with a view 
of achieving the goals defined in the present Article. 

SECTION Ill. OBLIGATIONS OF THE PARTIES 

Article 111.1 - General Provisions 

1. The provisions of this Convention apply to qualifications obtained in public or private higher 
education institutions recognized by the competent authority/authorities of a Party, located 
within or outside its national boundaries and in compliance with the legislation in force .. 

2. The recognition by a Party of a delivered qualification is contingent upon the fulfillment of all 
the qualification's requirements. 

3. The provisions of the present Convention apply to all forms of higher education as defined in 
Article I. 

Article 111.2 - Obligations Related to the Recognition of Qualifications 

1. Each Party shall recognize, for the purpose of access to each of its higher education 
programmes, the qualifications issued by the other Parties that meet the general requ irements 
for access to these respective higher education programmes, unless a substantial difference 
can be shown between the general requirements for access in the Party in which the 



qualifications were obtained and those in the Party in which recognition of the qualifications is 
sought. 

2. Parties agree to take all necessary measures in order to facilitate access to the higher 
education institutions of their country for qualifications holders of other Parties who satisfy the 
requirements for admission to the appropriate higher education programme. 

3. Parties agree to define the criteria and procedures for the evaluation of qualifications to 
ensure expected learning outcomes in order to facilitate and reinforce mobility within and 
between the Parties. 

4. Parties agree to take the necessary measures to ensure that the qualifications issued by an 
accredited institution of higher education of a Party are recognized for the purpose of 
employment in conformity with labour laws in the receiving Party .. 

5. Parties, through competent recognition authorities, agree to establish appropriate 
procedures to assess whether refugees and internally displaced persons respectively fulfil 
relevant requirements to access higher education through recognition of prior learning and 
qualifications for employability and integration. 

Article 111.3 - Recognition of Partial Studies 

Each Party agrees to recognize the level of learning outcomes/ competences, provided that it 
corresponds to the equivalent studies of a higher education programme whose recognition is 
requested. 

Article 111.4 - Validation of Acquired Relevant Experience and Prior Learning 

Parties agree, with a view to promoting adult education and life-long learning, to adopt 
procedures, criteria and standards that allow the validation of acquired relevant experience 
and prior learning for access to higher education programmes. 

SECTION IV. IMPLEMENTATION 

Article IV.1 - Process for the Recognition of Qualifications 

The process for the recognition of qualifications should take into account quality assurance 
mechanisms and the accreditation of programmes and institutions issuing qualifications. 

Article IV.2 

1. Parties shall take appropriate measures to ensure that holders of qualifications issued by a 
higher education institution of other Parties shall have adequate access, upon request to the 
appropriate body, to an assessment of these qualifications in a timely manner. 
2. Parties undertake to make appropriate arrangements for the assessment of an application 
for recognition of qualifications solely on the basis of knowledge, skills and competences 
achieved. 

3. Parties commit to adopt measures to eradicate all forms of fraudulent practices regarding 
higher education qualifications. 
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Article IV.3 

Each Party shall ensure that the procedures and criteria used in the assessment and 
recognition of qualifications are transparent, coherent, rel iable, fair and non-discriminatory, in 
particular, by making public such procedures and criteria. 

Article IV.4 

Parties shall ensure that decisions on recognition of qualifications are made in the following 
manner: 

a. Decisions on recognition are made on the basis of appropriate information on the 
qualifications for which recognition is sought: 

b. In the first instance, the responsibility for providing adequate information rests wit h the 
holder of the qualifications who shall provide such information in good faith . 

c. Parties shal l instruct or encourage, as appropriate, all education institutions belonging 
to their education systems to comply with any reasonable request for information for 
the purpose of assessing qualifications earned at the said institutions. 

d. Parties shall encourage institutions belonging to their education systems to provide, 
upon request and within a reasonable timeframe, relevant information to the holder of 
the qualifications or to the institution or the competent recognition authority of the Party 
in which recognition is sought. 

e. The responsibility to demonstrate that an application does not fulfil! the relevant 
requirements lies with the body undertaking the assessment. 

Article IV.5 

Each Party shall ensure, that in order to facilitate the recognition of qualifications, adequate 
and clear information on its education system is provided. 

Article IV.6 

Decisions on recogn ition of qualifications shall be made within a reasonable time limit specified 
beforehand by the competent recognition authority and calculated from the time all necessary 
information in the case has been provided. If recognition is withheld, the reasons for the 
refusal to grant recognition shall be stated , and information shall be given concerning possible 
measures the holder of the qualifications may take in order to obtain recognition at a later 
stage. If recognition is withheld , or if no decision is taken, the holder of the qualifications shall 
be entitled to make an appeal within a reasonable time limit. 

Article IV. 7 - Implementing Structures and Cooperation 

Parties agree to implement the present Convention through , or in cooperation with: 

1. National Implementation Structures 
2. The Convention Committee 
3. The African Network of National Implementation Structures 
4. Bilateral and regional bodies 
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Article IV.8 - National Implementation Structures 

1. Parties agree to put in place national structures, and to update them where and when 
necessary, in order to evaluate the practices of thei r higher education system and to ensure 
the transparency of the system, institutions, programmes and qualifications. 

2. Parties agree to create and ensure the regular operation of quality assurance mechanisms 
to be officially recognized and empowered to carry out periodic evaluations of higher education 
institutions and programmes. 

3. Parties agree to make use of national and regional qualifications frameworks, where they 
exist, in the recognition processes. 

4. Parties agree to encourage close cooperation among the relevant structures (governmental 
or non-governmental), in particular the higher education institutions, the validation authorities, 
the professional organizations and other educational institutions and associations, in order to 
achieve the aims of this Convention. 

5. Parties, in order to reinforce exchanges of information on recognition of qualifications in 
higher education, agree to have a system to collect and disseminate information and 
successful experiences as regards recognition of qualifications, as well as mechanisms for 
quality assurance and accreditation of institutions and programmes. This may take the form of 
a national information service. Parties agree to make available to all other Parties complete, 
reliable and regularly updated data and information about level of enrolment, recognized 
higher education institutions, programmes, subjects, studies, degrees, qualifications, as well 
as the recognition of higher education qualifications and diplomas in their territories. 

6. Where central authorities of a Party are competent to make decisions in recognition cases, 
that Party shall be immediately bound by the provisions of this Convention and shall take the 
necessary measures to ensure the implementation of th is Convention's provisions within the 
Party's territory. 

7. Where the competence to make decisions in recognition matters lies with components of a 
Party, the Party shall furnish the depository with a brief statement of its constitutional situation 
or structure at the time of signature or when depositing its instrument of ratification, 
acceptance, approval, or accession, or any time thereafter. In such cases, the competent 
recognition authorities of the components of the Party so designated shall take the measures 
necessary to ensure the implementation of the provisions of this Convention within the Party's 
territory. 

8. Where the competence to make decisions in recognition matters lies with individual higher 
education institutions or other entities, each Party according to its constitutional situation or 
structure, shall transmit the text of this Convention to these institutions or entities and shall 
take all possible steps to encourage the favourable consideration and application o f its 
provisions. 

Article IV.9 - Convention Committee 

1. A Convention Committee composed of a representative of each Party is hereby established. 

2. The Convention Committee shall meet in ord inary session every two years. It may meet in 
extraordinary session if it so decides or at the request of at least one-third of the Parties. 
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3. The Convention Committee shall assist and monitor the implementation of the Convention 
by Parties. In that context, the Convention Committee may provide guidance on best practices 
and make recommendations on the implementation of the Convention. 

4. To that end, the Convention Committee shall adopt guidelines for the implementation of the 
Convention. 

5. The Convention Committee shall adopt its own Rules of Procedure. 

6. The Convention Committee may establish subsidiary bodies and technical committees as 
necessary for the accomplishment of its tasks, by defining their composition, powers and 
mandate. 

7. The Secretariat of the Convention Committee shall be provided by the Director-Gene ral of 
UNESCO. 

8. The Secretariat shall prepare the documentation of the Convention Committee and assists 
in the execution of the decisions of the Convention Committee. 

Article IV.10 African Network of National Implementation Structures 

1. A network of national implementation structures providing information on mobility and 
recognition shall be established to assist the practical implementation of this Convention by the 
competent recognition authorities by facilitating the exchange of information among the Parties 
relating to recognition and mobility, as well as counter-fraud measures. 

2. Parties shall appoint representatives from the national implementation structures to the 
African network. 

3. The African network shall meet annually and report to the Convention Committee. 

4. The Secretariat of the African network shall be provided by the Director-General of 
UNESCO. 

Article IV.11 - Bilateral and Regional Structures 

1. In accordance with the provisions of the Convention, Parties are encouraged to consult and 
coordinate the implementation of the Convention at the bilateral level. 

2. The Convention Committee may, in order to ensure a wide and harmonious implementation 
of the Convention, seek expert advice from any external private or public entities or individuals 
to study and find solutions to problems that arise as a result of differences that exist between 
higher education systems and evaluation processes when applied to different regions of Africa. 

3. The Convention Committee may cooperate with the African Union and other relevant bodies 
in assisting and monitoring the implementation of the Convention by the Parties. 

Article IV.12 - Cooperation among Regional Conventions 

The Convention Committee shall maintain its links to the UNESCO Regional Committees for 
the Application of Conventions on the Recognition of Studies, Diplomas and Degrees in Higher 
Education adopted under the auspices of UNESCO. 
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Article IV.13 - Financial Contributions 

1. Parties undertake to ensure the proper and regular operation of the bodies referred to in 
Article IV. 7 by contributing financially to their activities. 

2. The Parties undertake to mobilize additional resources from continental and regional bodies 
of co-operation and integration. 

SECTION V. FINAL CLAUSES 

Article V.1 - Signature, Ratification, Acceptance, Approval or Accession 

1. This Convention shall be open for signature and ratification, acceptance, approval or 
accession by: 

(a) the Member States of UNESCO belonging to the Africa Region as defined in the 
"Definition of regions with a view to the execution by the Organization of regional 
activities" adopted by the General Conference of UNESCO; and 

(b) the Holy See. 

2. The consent to be bound by this Convention may be expressed by one of the following 
means: 

(a) a signature without reservation as to ratification, acceptance, approval or 
accession; 

(b) a signature, subject to ratification, acceptance, approval, or accession followed by 
ratification, acceptance, approval or accession; or 

(c) the deposit of an instrument of ratification, acceptance, approval or accession. 

3. Instruments of ratification, acceptance, approval or accession shall be deposited with the 
Director-General of UNESCO. 

Article V.2 - Entry into Force 

The Convention shall enter into force one month after the date when ten Member Stat es of 
UNESCO belonging to the Africa Region referred to in Article V.1.1 have expressed their 
consent to be bound by the Convention by any of the means specified in Article V.1.2. It shall 
enter into force with respect to any other Parties one month after they have expressed their 
consent to be bound by the Convention by any of the means specified in Article V.1.2. 

Article V.3 - Relationship to the 1981 Convention 

1. Parties to the present Convention which are at the same time Parties to the 1981 
CQl'1\lflntion-

(a) shall apply the provisions of the present Convention in their mutual relations; 

(b) shall continue to apply the 1981 Convention in their relations with any other Parties to 
the 1981 Convention that is not a Party to the present Convention. 
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2. The Parties to the present Convention undertake to abstain from becoming a Party to the 
1981 Convention in the event that they are not al ready a Party to that Convention. 

Article V.4 - Denunciation 

1. Any Party may denounce this Convention . 

2. The denunciation shall be notified by an instrument in writing deposited with the Director­
General of UNESCO. 

3. The denunciation shall take effect twelve months after the instrument of denunciation has 
been received by the Director-General of UNESCO. It shall have no retroactive effects, nor 
shall it affect the recognition of studies, certificates , diplomas, degrees or other qualifications, 
which has taken place in accordance with the provisions of the Convention previously. 

Article V.5 - Amendment 

1. Any Party may submit proposals for amendment of the present Convention . 

2. Proposals for amendment of the present Convention shall be submitted, in writing, to the 
Director-General of UNESCO who shall transmit them to the Parties, within thirty (30) days of 
receipt thereof. 

3. The Convention Committee shall examine these proposals within a period of one (1) year 
following notification of Parties. 

4. Amendments shall be adopted by the Convention Committee by a two-thirds majority of the 
Parties present and voting. 

5. Any amendment so adopted shall be incorporated into a Protocol to the present Convention. 
The Protocol shall specify the modalities for its entry into force, which in any event. shall 
require the expression of consent by the Parties to be bound by it. 

Article V.6 - Depositary Functions 

1. The Director-General of UNESCO shall be the depository of this Convention. 

2. The depository shall inform the Parties and the other Member States of UNESCO of the 
deposit of the instruments of ratification, acceptance, approval or accession provided for in 
Article V.1 and of the denunciations provided for in Article V.4. 

Article V.7 - Registration 

In conformity with Article 102 of the Charter of the United Nations, this Convention shall be 
registered with the Secretariat of the United Nations at the request of the Director-General of 
UNESCO. 
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Article V.8 - Authentic Texts 

This Convention has been drawn up in Arabic, English , French and Spanish, all four texts 
being equally authoritative. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned representatives, being duly authorised 
thereto, have signed the present Convention. 
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CONVENTION REVISEE SUR LA RECONNAISSANCE DES ETUDES ET DES CERTIFICATS, 
DIPLOMES, GRADES ET AUTRES TITRES DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR 

DANS LES ETATS D'AFRIQUE 

Preambule 

Les Parties a la presente Convention , 

Considerant les liens etroits de solidarite que l'histoire et la geographie ant tisses 
entre elles, 

Reaffirmant, comme le proclame l'Acte constitutif de l'Union africaine, leur commune 
volonte de renforcer la comprehension et la cooperation entre les peuples africains , 

Prenant en compte le lancement du Plan d'action de la seconde Decennie de 
!'education pour l'Afrique (2006-2015), qui definit l'enseignement superieur comme 
l'un de ses sept domaines prioritaires, 

Considerant le role primordial que les systemes educatifs peuvent et doivent jouer 
dans la promotion de !'integration continentale par le biais de la cooperation entre les 
etablissements d'enseignement superieur, 

Tenant compte du fait que le droit a !'education fait partie des droits fondamentaux 
et, par consequent, de la necessite de faciliter l'acces a l'enseignement superieur au 
plus grand nombre de personnes, selon leurs aptitudes et independamment de leur 
statut social, de leur genre, de leur nationalite ou de la communaute a laquelle elles 
appartiennent, 

Conscientes de !' importance de la mobilite ainsi que de la reconnaissance des 
etudes et des certificats, dipl6mes, grades et autres titres pour elargir l'acces a 
l'enseignement superieur et promouvoir le developpement social et economique de 
l'Afrique, 

Reaffirmant la « Declaration mondiale sur l'enseignement supeneur pour le 
XXle siecle: Vision et actions», adoptee a la Conference mondiale de l'UNESCO sur 
l'enseignement superieur en 1998, qui souligne notamment la necessite de ratifier et 
d'appliquer des instruments normatifs relatifs a la reconnaissance des certificats, 
dipl6mes et grades , et a la mobilite a l'interieur des systemes educatifs et entre eux, 
ainsi que d'accorder la priorite a la formation universitaire superieure en Afrique, 

Reaffirmant les conclusions de la Conference mondiale de l'UNESCO sur 
l'enseignement superieur de 2009, qui a salue les progres considerables accompl is 
et qui a mis !'accent sur le developpement d'un espace d'enseignement superieur et 
de recherche en Afrique, 

Conscientes des defis que pose la mondialisation de l'enseignement supeneur 
promue par !'Organisation mondiale du commerce dans son Accord general sur I e 
commerce des services (AGCS), 



Considerant que l'enseignement superieur est un service public assure par des 
etablissements publics et prives qui, dans leur organisation et leur fonctionnement, 
attachent une grande importance aux principes de liberte academique et 
d'autonomie des universites et des etablissements de recherche, et ayant 
conscience de la necessite de maintenir et proteger ces principes, 

Reconnaissant la diversification, la differenciation et !'expansion des systemes 
d'enseignement superieur en Afrique, ainsi que la necessite d'adapter les 
instruments juridiques et pratiques en vigueur afin de promouvoir la mobilite des 
etudiants, des enseignants et des chercheurs aux niveaux national, continental et 
international , 

Tenant compte du role que joue l'UNESCO dans ce domaine en facilitant !'adoption 
de conventions regionales sur la reconnaissance des titres de l'enseignement 
superieur, 

Conscientes des imperatifs de qualite et de la necessite d'encourager les 
etablissements et les organismes d'accreditation nationaux a concevoir des 
mecanismes d'assurance qualite internes et externes, ainsi que de mettre a profit les 
technologies de !'information et de la communication (TIC) pour ameliorer 
l'enseignement et l'apprentissage grace a l'apprentissage ouvert a distance, a 
l'enseignement transfrontalier et au recours aux ressources educatives libres (REL) , 

Resolues a organiser et renforcer la reconnaissance des etudes et des certificats, 
dipl6mes, grades et autres titres de l'enseignement superieur, ainsi que la gestion de 
la qualite, par des organismes nationaux, bilateraux, regionaux et continentaux qui 
existent deja ou qui seront crees a cette fin , 

Convaincues que la reconnaissance mutuelle des etudes, dipl6mes et grades de 
l'enseignement superieur par toutes les autorites et institutions competentes 
constitue une etape importante dans la lutte contre les titres delivres par des 
prestataires non reconnus, 

Exprimant la conviction que la presente Convention constituera une avancee 
majeure vers une action de plus grande envergure qui menera, d'une part, a la 
construction d'un espace africain d'enseignement superieur et de recherche et, 
d'autre part, a une eventuelle convention mondiale sur la reconnaissance des titres 
de l'enseignement superieur, 

SONT CONVENUES DE CE QUI SUIT : 

SECTION I. DEFINITIONS 

Article premier 

Aux fins de la presente Convention, les termes ci-apres s'entendent comme suit : 

Convention de 1981 : la Convention regionale sur la reconnaissance des etudes et 
des certificats, dipl6mes, grades et autres titres de l'enseignement superieur dans les 
Etats d'Afrique, adoptee a Arusha le 5 decembre 1981 . 

Acces : la possibilite, pour les candidats eligibles, de postuler et d'etre pris en 
consideration pour etre admis a l'enseignement superieur. 
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Accreditation : un processus d'evaluation et d'examen permettant a un programme 
ou un etablissement d'enseignement superieur d'etre reconnu ou certifie par 
l'organisme designe comme repondant aux normes appropriees. 

Admission : l'autorisation accordee aux candidats qualifies de suivre u n 
enseignement superieur dans un etablissement et/ou un programme determine. 

Autorisation/habilitation : un permis delivre par un organisme officiellement charge 
d'autoriser la creation d'un etablissement ou d'une nouvelle branche ate 
specialisation au sein d'un etablissement d'enseignement superieur. 

Autorite competente en matiere de reconnaissance: un organisme officiellement 
charge de statuer en matiere de reconnaissance des titres obtenus a l'etranger. 

Enseignement superieur transfrontalier : enseignement superieur dispense dans 
un cadre ou l'enseignant, l'etudiant, le programme, l'etablissement/prestataire ou les 
supports de formation sortent des frontieres d'un pays. 

Enseignement superieur : tous les programmes d'etudes ou ensembles de cycles 
d'etudes, de formation ou de formation a la recherche, de niveau postsecondaire, 
reconnus par les autorites competentes d'un Etat partie comme relevant de son 
systeme d'enseignement superieur. 

Etablissement d'enseignement superieur: un etablissement dispensant un 
enseignement superieur, reconnu par l'autorite competente d'un Etat comme relevant 
de son systeme d'enseignement superieur et autorise a decerner des titres au niveau 
de l'enseignement superieur. 

Resultat d'apprentissage : resultat de ce qu'un apprenant connait, comprend et est 
capable de faire a l'issu d'un processus d'apprentissage. 

Apprentissage tout au long de la vie : education acquise par !'experience et les 
etudes formelles ou informelles tout au long de !'existence d'un individu. 

Apprentissage ouvert a distance : offre d'enseignement superieur faisant appel a 
differentes modalites d'etudes ou aux TIC, voire a une combinaison des deux. 

Etudes partielles : formation qui, selon les normes en vigueur dans l'etablissement, 
est incomplete sur le plan de sa duree ou de son contenu et qui, faute d'avoir 
debouche sur l'obtention d'un titre, a fait l'objet d'une evaluation et d'une validation 
conformement aux regles et reglements de l'etablissement concerne. 

Acquis anterieurs : connaissances et/ou experience deja acquises de differentes 
manieres, formelles ou non formelles. 

Titre de l'enseignement superieur : Tout grade, dipl6me, autre certificat ou autre 
titre delivre par un etablissement d'enseignement superieur habilite attestant de I a 
reussite a un programme d'enseignement superieur accredite. 

Cadre de qualifications : systeme pour la classification, l'enregistrement, I a 
publication et !'articulation de titres ayant fait l'objet d'une procedure d'assuranc e 
qualite. 

Assurance qualite : designe un processus continu d'evaluation et de renforcement 
de la qualite d'un systeme, d'une institution ou d'un programme d'enseignement 
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supeneur, qu, v1se a garantir aux parties prenantes que des normes adequates 
soient maintenues et renforcees. 

Reconnaissance : attestation, etablie par une autorite competente d'une Partie, de 
la valeur d'un titre d'enseignement obtenu a l'etranger ou d'une formation validee. 

Region : une sous-partie du continent africain. 

Validation : procedure par laquelle une autorite competente evalue les titres selon 
les regles et normes reconnues sur le plan national ou international. 

SECTION II. BUTS DE LA CONVENTION 

Article 11.1 

1 . La presente Convention a pour buts : 

(a) de renforcer et de promouvoir la cooperation interregionale et 
internationale dans le domaine de la reconnaissance des titres ; 

(b) de definir et de mettre en place des mecanismes effectifs d'assurance 
qualite et d'accreditation aux niveaux national, regional et continental ; 

(c) d'encourager et de promouvoir le recours le plus vaste et le plus efficace 
possible aux ressources humaines disponibles en Afrique et au sein de la 
diaspora afin d'accelerer le developpement de leurs pays respectifs et de 
limiter l'exode des competences africaines ; 

(d) de faciliter l'echange et une plus grande mobilite des etudiants, des 
enseignants et des chercheurs du continent et de la diaspora grace a la 
reconnaissance des titres delivres par d'autres Parties dans le but de 
poursuivre des etudes superieures ; 

(e) de poursuivre la mise en place de programmes conjoints de formation et 
de recherche de haut niveau entre etablissements d'enseignement 
superieur et de favoriser la delivrance de dipl6mes conjoints ; 

(f) d'ameliorer et de renforcer la collecte et l'echange de donnees aux fins 
de !'application de la presente Convention a travers le continent ; 

(g) de contribuer a !'harmonisation des titres de l'enseignement superieur, en 
tenant compte des tendances mondiales actuelles. 

2. Les Parties s'engagent a prendre toutes les mesures necessaires sur les plans 
national et regional en vue de la realisation des objectifs definis au present article. 

SECTION Ill. OBLIGATIONS DES PARTIES 

Article 111.1 - Dispositions generales 

1. Les dispositions de la presente Convention s'appliquent aux titres obtenus 
dans des etablissements d'enseignement superieur publics ou prives reconnus par 
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l'autorite/les autorites de la Partie, situes a l'interieur ou hors de ses frontieres 
nationales, et qui respectent la leg islation nationale en vigueur. 

2. La reconnaissance par une Partie d'un titre delivre est subordonnee au respect 
de toutes les exigences liees au titre de l'enseignement superieur. 

3. Les dispositions de la presente Convention s'appliquent a toutes les formes 
d'enseignement superieur defini a !'article I. 

Article 111.2 - Obligations relatives a la reconnaissance des titres 

1. Chaque Partie reconnait. aux fi ns de l'acces a chacun de ses programmes 
d'enseignement superieur, les qualifications delivrees par les autres Parties qu i 
satisfont aux conditions generales d'acces a ces programmes d'enseignement 
superieur, a moins qu'une difference substantielle puisse etre demontree entre les 
conditions generales d'acces dans la Partie dans laquelle les qualifications ont ete 
obtenues et celles de la Partie dans laquelle la reconnaissance des qualifications est 
demandee. 

2. Les Parties s'engagent a prendre toutes les mesures necessaires pour faci liter 
l'acces aux etablissements d'enseignement superieur du pays aux detenteurs de 
titres de l'enseignement superieur delivres par d'autres Parties qui remplissent les 
conditions pour !'admission au programme d'enseignement superieur approprie. 

3. Les Parties s'engagent a definir des criteres et procedures d'evaluation des 
titres pour assurer un niveau attendu d'acquis et, partant, faciliter et renforcer la 
mobilite au sein des Parties et entre elles. 

4. Les Parties s'engagent a prendre les mesures necessaires pour que les titres 
delivres par un etablissement d'enseignement superieur habilite d'une Partie soient 
reconnus pour l'exercice d'un emploi conformement aux legislations du travail en 
vigueur dans la Partie d'accueil. 

5. Les Parties s'engagent, par la voie des instances de reconnaissance 
appropriees, a mettre en place des procedures adaptees permettant de determiner si 
les refugies et les personnes deplacees a l'interieur du pays rem plissent 
respectivement les conditions requises pour acceder a l'enseignement superieu r, 
grace a la reconnaissance des acquis anterieurs et des titres, a des fins d'emploi et 
d'integration. 

Article 111.3 - Reconnaissance des etudes partielles 

Chaque Partie s'engage a reconnaitre le niveau des acquis/competences a condition 
qu'il corresponde aux etudes equivalentes d'un programme d'enseignement 
superieur pour lequel la reconnaissance est demandee. 

Article 111.4 - Validation de !'experience pertinente et des acquis anterieurs 

Les Parties s'engagent, afin de promouvoir !'education des adultes et l'apprentissag e 
tout au long de la vie. a adopter des procedures, criteres et normes permettant I a 
validation de !'experience pertinente et des acquis anterieurs aux fins de l'acces aux 
programmes d'enseignement superieur. 
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SECTION IV. APPLICATION 

Article IV.1 - Procedure de reconnaissance des titres 

La procedure de reconnaissance des titres doit prendre en compte les mecanismes 
d'assurance qualite et !'accreditation des programmes et etabl issements qui 
delivrent ces titres. 

Article IV.2 

1. Les Parties prennent des mesures pour que les titulaires de titres delivres par 
des etablissements situes dans l'une des Parties beneficient, de maniere adequate 
et en temps voulu, sur demande aupres de l'organisme competent, d'une evaluation 
des titres en question. 

2. Les Parties s'engagent a prendre les dispositions necessaires pour evaluer 
toute demande de reconnaissance de titres en prenant exclusivement en compte les 
connaissances, aptitudes et competences. 

3. Les Parties s'engagent a prendre des mesures visant a eradiquer toutes les 
pratiques frauduleuses , sous toutes les formes, concernant les titres d e 
l'enseignement superieur. 

Article IV.3 

Chaque Partie veille a ce que les procedures et criteres utilises pour !'evaluation et la 
reconnaissance des titres soient transparents, coherents, fiables, equitables et non 
discriminatoires, notamment en les rendant publics . 

Article IV.4 

Les Parties veillent a ce que les decisions en matiere de reconnaissance des titres 
soient prises comme suit : 

(a) les decisions en matiere de reconnaissance doivent etre prises sur la 
base d'informations pertinentes relatives aux titres dont la 
reconnaissance est demandee ; 

(b) la responsabilite de fournir des informations adequates incombe en 
premier lieu au titulaire des titres, qui doit les fournir de bonne foi ; 

(c) les Parties donnent instruction a tous les etablissements relevant de leur 
systeme d'enseignement de donner suite a toute demande raisonnable 
d'information presentee a des fins d'evaluation des titres obtenus dans 
lesdits etablissements, ou , le cas echeant, les encouragent a le faire ; 

(d) les Parties encouragent les etablissements relevant de leur systeme 
d'enseignement a fournir, sur demande et dans un delai raisonnable , des 
informations pertinentes au titulaire des titres, ou a l'etablissement ou 
autorite competente en matiere de reconnaissance de la Partie dan s 
laquelle la reconnaissance est demandee ; 

(e) ii appartient a l'organisme qui entreprend !'evaluation de demontrer 
qu'une demande ne remplit pas les conditions requises. 
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Article IV.5 

Afin de faciliter la reconnaissance des titres, chaque Partie veille a ce que des 
informations claires et adequates soient fournies concernant son systeme 
d'enseignement. 

Article IV.6 

Les decisions en matiere de reconnaissance sont prises dans un delai raisonnable, 
precise au prealable par l'autorite competente en matiere de reconnaissance, a 
compter du moment ou toutes les informations necessaires a l'examen de I a 
demande auront ete fournies. En cas de decision negative, les raisons du refus 
doivent etre enoncees et le demandeur informe des mesures qu'il pourrait prendre 
dans le but d'obtenir la reconnaissance a un stade ulterieur. En cas de decision 
negative ou d'absence de decision, le demandeur doit pouvoir faire appel dans un 
delai raisonnable. 

Article IV. 7 - Structures de mise en ceuvre et cooperation 

Les Parties sont convenues d'appliquer la presente Convention par le biais des 
structures ci-apres, ou en cooperation avec elles : 

(1) Structures nationales demise en ceuvre ; 

(2) Comite de la Convention ; 

(3) Reseau africain de structures nationales de mise en ceuvre ; 

(4) Organes bilateraux et regionaux. 

Article IV.8 -Structures nationales de mise en oouvre 

1. Les Parties s'engagent a mettre en place des structures nationales, et a les 
mettre a jour si necessaire, afin d'evaluer les pratiques de leur systeme 
d'enseignement superieur et de veiller a la transparence de ce dernier, ainsi que des 
etablissements, programmes et titres. 

2. Les Parties s'engagent a creer des mecanismes d'assurance qualite et a en 
assurer le bon fonctionnement ; ceux-ci doivent etre officiellement etablis, reconnus 
et habilites a mener une evaluation periodique des etablissements et programmes 
d'enseignement superieur. , 

3. Les Parties s'engagent a utiliser les cadres nationaux et regionaux de qualification , 
lorsqu'ils existent, dans le processus de reconnaissance. 

4. Les Parties s'engagent a encourager une cooperation etroite entre les structures 
competentes (gouvernementales ou non), notamment les etablissements 
d'enseignement superieur, les autorites de validation et les organisations 
professionnelles et autres institutions et associations educatives, en vue de la 
realisation des buts de la presente Convention. 

5. Afin de favoriser l'echange d'informations sur la reconnaissance des titres de 
l'enseignement superieur, les Parties s'engagent a mettre en place un systeme , 
charge de recueillir et diffuser des donnees et experiences fructueuses en matiere de 
reconnaissance des titres ainsi que de mecanismes d'assurance qualite et 
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d'accreditation des etablissements et programmes. Cela peut prendre la forme d'un 
service national d'information. Les Parties s'engagent a mettre a disposition de 
toutes les autres Parties des donnees et informations fiables, completes et 
regulierement actualisees concernant les taux d'inscription, les etablissements 
d'enseignement superieur reconnus, les programmes, les matieres, les filieres , les 
dipl6mes et les qualifications, ainsi que la reconnaissance des titres et dipl6mes de 
l'enseignement superieur sur leur territoire. 

6. Lorsque les autorites centrales d'une Partie sont competentes pour statuer en 
matiere de reconnaissance, ladite Partie est immediatement liee par les dispositions 
de la presente Convention et prend les mesures necessaires pour en assurer 
!'application sur son territoire. 

7. Lorsque ce sont des entites composant la Partie qui ont competence pour statuer 
en matiere de reconnaissance, la Partie fournit au depositaire un bref rapport sur sa 
situation ou structure constitutionnelle , au moment de la signature ou lors du depot 
de ses instruments de ratification , d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion, ou a 
tout autre moment par la suite. En pareil cas, les autorites competentes des entites 
composant la Partie concernee prennent les mesures necessaires pour assurer 
!'application des dispositions de la presente Convention sur son territoire. 

8. Lorsque ce sont des etablissements d'enseignement superieur ou d'autres entites 
qui ont competence pour statuer individuellement en matiere de reconnaissance, 
chaque Partie, selon sa situation ou structure constitutionnelle, communique le texte 
de la presente Convention a ces etablissements ou entites et prend toutes les 
mesures possibles pour les encourager a !'examiner favorablement et a en appliquer 
les dispositions. 

Article IV.9 - Comite de la Convention 

1. II est etabli un Comite de la Convention compose de representants de toutes 
les Parties. 

2. Le Comite de la Convention se reunit en session ordinaire tous les deux ans. II 
peut se reunir en session extraordinaire, soit s' il en decide lui-meme ainsi , soit a la 
demande d'un tiers au moins des Parties. 

3. Le Comite de la Convention aide a !'application de la Convention par les 
Parties et en assure le suivi. A cet egard, le Comite de la Convention peut donner 
des orientations concernant les bonnes pratiques et formuler des recommandations 
quant a !'application de la Convention . 

4. A cette fin, le Comite de la Convention adopte des directives pour la mise en 
c:euvre de la Convention. 

5. Le Comite adopte son Reglement interieur. 

6. Le Comite peut creer des organes subsidiaires et des comites techniques 
necessaires a l'accomplissement de ses taches , et en determine la composition , les 
pouvoirs et le mandat. 

7. Le Secretariat du Comite de la Convention est assure par le Directeur general 
de !'UNESCO. 
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8. Le Secretariat etablit la documentation du Comite de la Convention et aide a 
!'application de ses decisions. 

Article IV.10 - Reseau africain de structures nationales de mise en oouvre. 

1. II est etabli un reseau de structure nationales demise en reuvre qui fournissent 
les information sur la mobilite universitaire et la reconnaissance des titres afin d'aider 
a la mise en ceuvre pratique de la presente Convention par les autorites 
com petentes en matiere de reconnaissance en facilitant l'echange d'informations 
entre les Parties concernant la reconnaissance et la mobilite, ainsi que les mesures 
anti-fraude. 

2. Les Parties designent des representants issus des structures de mise en 
ceuvre pour les representer aupres du reseau africain. 

3. Le reseau africain se reunit une fois par an et fait rapport au Comite de la 
Convention. 

4. Le Secretariat du reseau africain est assure par le Directeur general de 
!'UNESCO. 

Article IV.11 - Organes bilateraux et regionaux 

1. Conformement aux dispositions de la presente Convention, les Parties sont 
encouragees a mener des consultations et a coordonner !'application de la 
Convention au niveau bilateral. 

2. Pour assurer une application large et harmonieuse de la Convention, le Comite 
de la Convention peut solliciter des avis d'experts aupres de toute entite exterieure 
publique ou privee, ou de particuliers, afin d'etudier et de resoudre les problemes 
decoulant des differences qui existent entre les systemes d'enseignement superieur 
et les processus d'evaluation de diverses regions d'Afrique. 

3. Le Comite de la Convention peut cooperer avec l'Union Africaine et d'autres 
organes pertinents pour aider a !'application de la Convention par les Parties et en 
assurer le suivi. 

Article IV.12 - Cooperation entre Conventions regionales 

Le Comite de la Convention assure la liaison avec les Comites reg1onaux de 
l'UNESCO pour !'application des Conventions sur la reconnaissance des etudes, des 
dipl6mes et des grades de l'enseignement superieur adoptees sous les auspices de 
!'UNESCO. 

Article IV.13 - Contributions financieres 

1. Les Parties s'engagent a assurer le bon fonctionnement des organismes vises 
a !'article IV.7 en contribuant financierement a leurs activites. 

2. Les Parties s'engagent a mobiliser des ressources complementaires aupres 
d'organismes continentaux et reg ionaux de cooperation et d'integration. 
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SECTION V. DISPOSITIONS FINALES 

Article V.1 - Signature, ratification, acceptation, approbation ou adhesion 

1. La presente Convention est ouverte a la signature et a la ratification , 
l'acceptation, !'approbation ou !'adhesion : 

(a) des Etats de la region Afrique telle que definie dans la « Definition des 
regions en vue de !'execution par !'Organisation des activites de 
caractere regional» adoptee par la Conference generale de !'UNESCO ; 

(b) du Saint-Siege. 

2. Le consentement a etre lie par la presente Convention peut etre exprime par 
l'un des moyens suivants : 

(a) la signature, sans reserve concernant la ratification, l'acceptation , 
!'approbation ou !'adhesion ; 

(b) la signature, soumise a la ratification, l'acceptation , !'approbation ou 
!'adhesion, suivie de la ratification, l'acceptation, !'approbation ou 
!'adhesion ; 

(c) le depot d'un instrument de ratification , d'acceptation, d'approbation ou 
d'adhesion. 

3. Les instruments de ratification , d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion sont 
deposes aupres du Directeur general de !'UNESCO. 

Article V.2 - Entree en vigueur 

La Convention entrera en vigueur un mois apres la date a laquelle dix des entites 
visees a !'article V.1.1 auront exprime leur consentement a etre liees par la 
Convention par l'un quelconque des moyens enonces a !'article V.1.2. Elle entrera en 
vigueur pour toute autre Partie un mois apres que celle-ci aura exprime son 
consentement a etre liee par la Convention par l'un quelconque des moyens 
enonces a !'article V.1.2. 

Article V.3 - Relation avec la Convention de 1981 

1. Les Parties a la presente Convention qui sont en meme temps Parties a la 
Convention de 1981 : 

(a) appliquent les dispositions de la presente Convention dans leurs relations 
reciproques ; 

(b) continuent d'appliquer la Convention de 1981 , a laquelle elles sont dej a 
Parties , dans leurs relations avec les autres Parties a ladite Convention 
qui ne sont pas Parties a la presente Convention. 

2. Les Parties a la presente Convention s'engagent a s'abstenir de devenir 
Parties a la Convention de 1981 au cas ou elles ne seraient pas encore Parties a 
ladite Convention. 
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Article V.4 - Denonciation 

1. Toute Partie a la faculte de denoncer la presente Convention. 

2. La denonciation est notifiee par un instrument ecrit depose aupres du Directeur 
general de l'UNESCO. 

3. La denonciation prend effet douze mois apres la reception de !'instrument de 
denonciation par le Directeur general de l'UNESCO. Elle ne peut avoir d'effets 
retroactifs ni affecter la reconnaissance d'etudes, certificats , dipl6mes, grades ou 
autres titres intervenue anterieurement en application des dispositions de la 
Convention. 

Article V.5 - Amendement 

1. Toute Partie peut soumettre des propositions d'amendement a la presente 
Convention. 

2. Les propositions d'amendement a la presente Convention doivent etre 
soumises par ecrit au Directeur general de l'UNESCO qui les transmet aux Parties 
dans les trente (30) jours suivant leur reception. 

3. Le Comite de la Convention examine les propositions dans un delai d'un (1) an 
a compter de la notification des Parties. 

4. Les amendements sont adoptes par le Comite de la Convention a la majorite 
des deux tiers des Parties presentes et votantes. 

5. Tout amendement ainsi adopte est incorpore dans un protocole a la presente 
Convention. Le protocole precise les modalites de son entree en vigueur, qui, en tout 
etat de cause, necessite que les Parties expriment leur consentement a etre liees par 
celui-ci. 

Article V.6 - Fonction de depositaire 

1. Le Directeur general de !'UNESCO est le depositaire de la presente 
Convention. 

2. Le depositaire informe les Parties et les autres Etats membres de !'UNESCO 
du depot d'instruments de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhesion 
mentionnes a !'article V.1, de meme que des denonciations prevues a !'article V.4. 

Article V.7 - Enregistrement 

Conformement a !'article 102 de la Charte des Nations Unies, la presente Conventio n 
sera enregistree au Secretariat de !'Organisation des Nations Unies a la requete du 
Directeur general de l'UNESCO. 

Article V.8 - Textes authentiques 

La presente Convention est etablie en anglais, arabe, espagnol et fran9ais, les 
quatre textes faisant egalement foi. 

EN FOi DE QUOI les representants soussignes, dument autorises, ont signe la 
presente Convention. 
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CONVENIO REVISADO DE CONVALIDACIQN DE ESTUDIOS Y CERTIFICADOS, 
DIPLOMAS, GRADOS Y OTROS TiTULOS DE EDUCACIQN SUPERIOR 

EN LOS ESTADOS DE AFRICA 

PREAMBULO 

Las Partes en el presente Convenio, 

Considerando los estrechos vf nculos de solidaridad que la historia y la geog raff a han forjado 
entre ellos, 

Reafirmando, como se proclama en el Acta Constitutiva de la Union Africana, su voluntad 
com(m de reforzar la comprension y la cooperacion entre los pueblos africanos, 

Teniendo en cuenta la puesta en marcha del Plan de Accion del Segundo Decenio de 
Educacion para Africa (2006-2015) que considera a la enserianza superior como una de sus 
siete esferas prioritarias, 

Considerando el papel primordial que los sistemas educativos pueden y deben cumplir en e l 
fomento de la integracion continental mediante la cooperacion entre instituciones de 
educacion superior, 

Teniendo en cuenta que el derecho a la educacion forma parte de los derechos humanos 
fundamentales, y la necesidad, por ende, de facilitar el acceso a la enserianza superior al 
mayor numero posible de personas, de acuerdo con sus capacidades e independientemente 
de su condicion social, sexo, nacionalidad o comunidad a la que pertenezcan, 

Conscientes de la importancia de la movilidad y la convalidacion de estudios y certificados, 
diplomas, grados y otros tftu los para ampliar la enserianza superior e impulsar el desarrollo 
social y economico de Africa, 

Reafirmando la "Declaracion Mundial sobre la Educacion Superior en el Siglo XXI: Vision y 
accion", aprobada en 1998 por la Conferencia Mundial de la UNESCO sobre la Educaci6n 
Superior, especialmente por cuanto en ella se subraya la necesidad de ratificar y aplicar los 
instrumentos normativos relativos a la convalidacion de certificados, diplomas y tftulos y 
aumentar la movilidad dentro de los sistemas educativos, asf como la necesidad de otorgar 
prioridad a los estudios de posgrado en Africa, 

Reafirmando los resultados de la Conferencia Mundial de la UNESCO sobre la Educacion 
Superior - 2009, que reconocio los enormes progresos realizados y otorgo atencion prioritaria 
a la creacion de espacios de educacion superior e investigacion, en Africa, 

Conscientes de los desaff os generados por la globalizacion de la educacion superior que 
promueve la Organizacion Mundial del Comercio mediante su Acuerdo General sobre el 
Comercio de Servicios (GATS), 

Considerando que la educacion superior es un servicio publico que prestan instituciones 
publicas y privadas, en cuya organizacion y funcionamiento se atribuye gran importancia a los 
principios de libertad de catedra y autonomfa de las universidades e instituciones de 
investigacion, y conscientes de la necesidad de defender y proteger esos principios, 



Reconociendo la diversificaci6n, diferenciaci6n y expansion de los sistemas de educaci6n 
superior en Africa asf como la necesidad de adaptar los instrumentos jurfdicos y las practicas 
vigentes a fin de favorecer la movilidad de los estudiantes, los profesores y los investigadores 
en los pianos nacional, continental e internacional, 

Teniendo en cuenta la funci6n desemperiada por la UNESCO en esta esfera facilitando la 
aprobaci6n de convenios regionales sobre la convalidaci6n de tftulos de educaci6n superior, 

Conscientes de que la calidad es necesaria y a fin de alentar a las instituciones y los 
organismos de acreditaci6n nacionales a que elaboren mecanismos de garantf a de calidad 
internos y externos, y de aprovechar las tecnologf as de la informaci6n y la comunicaci6n 
(TIC) para mejorar la enserianza y el aprendizaje mediante el aprendizaje abierto y a distancia 
(AAD), la educaci6n transfronteriza, y el uso de recursos educativos abiertos (REA), 

Determinadas a organizar y reforzar la convalidaci6n de estudios y certificados, diplomas, 
grados y otros tftulos de educaci6n superior asf como la gesti6n de la calidad por las 
organizaciones nacionales, bilaterales, regionales y continentales ya existentes o que se 
crearan con esa finalidad, 

Persuadidas de que la convalidaci6n mutua de los estudios, tftulos y grados de enserianza 
superior por todas las autoridades y todos los establecimientos competentes constituye un 
paso importante en la lucha contra los titulos expedidos por proveedores de educaci6n no 
reconocidos, 

Expresando el convencimiento de que el presente Convenio sera un elemento de suma 
importancia para emprender una acci6n de mayor alcance conducente, por una parte, a la 
construcci6n de un espacio africano de educaci6n superior e investigaci6n y, por otra, a un 
posible convenio mundial sobre la convalidaci6n de tftulos de la educaci6n superior, 

HAN CONVENIDO en lo siguiente: 

SECCION I. DEFINICIONES 

Articulo I 

A los fines del presente Convenio, los terminos y expresiones que figuran a continuaci6n 
tendran el significado siguiente: 

Convenio de 1981: Convenio Regional de Convalidaci6n de Estudios, y Certificados, 
Diplomas, Grados y otros tftulos de Educaci6n Superior en los Estados de Africa, aprobado en 
Arusha el 5 de diciembre de 1981. 

Acceso: posibilidad de los candidatos que cumplan los requisitos establecidos de solicitar su 
admisi6n en la educaci6n superior y de ser tenidos en cuenta a tal efecto. 

Acreditaci6n: proceso de evaluaci6n y examen mediante el cual el organismo designado 
reconoce o acredita que un programa o una instituci6n de educaci6n superior cumple los 
estandares apropiados. 

Admisi6n: acto que autoriza a los solicitantes cualificados cursar estudios superiores en una 
instituci6n y/o en un programa determinados. 



Autorizaci6n: permiso que otorga un organismo oficialmente encargado para autorizar la 
creaci6n de una instituci6n de educaci6n superior o de un nuevo departamento especializado 
en una instituci6n de esta clase. 

Autoridad competente en materia de convalidaci6n: organismo oficialmente encargado de 
adoptar decisiones sobre la convalidaci6n de titulos obtenidos en el extranjero. 

Educaci6n superior transfronteriza: educaci6n superior que tiene lugar en situaciones en 
que el profesor, el estudiante, el programa, la instituci6n/el proveedor o el material de estudio 
traspasan los Ii mites jurisdiccionales nacionales. 

Educaci6n superior: todos los programas de estudios o series de ciclos de estudios, 
capacitaci6n o formaci6n para la investigaci6n, de nivel postsecundario reconocidos por las 
autoridades competentes de un Estado Parte como elemento constitutivo de su sistema de 
educaci6n superior. 

lnstituci6n de educaci6n superior: instituci6n donde se imparte enserianza superior, que la 
autoridad competente de un Estado reconoce como elemento constitutivo de su sistema de 
educaci6n superior y que esta autorizada a expedir titulos a nivel de educaci6n superior. 

Resultados del aprendizaje: todo lo que un educando sabe, entiende y es capaz de hacer 
una vez finalizado un proceso de aprendizaje. 

Aprendizaje a lo largo de toda la vida: educaci6n a traves de la experiencia y los estudios 
formales e informales que abarca toda la trayectoria vital de una persona. 

Aprendizaje abierto y a distancia: forma de impartir educaci6n superior por medio de 
distintas modalidades de estudio presencial o a distancia utilizando las TIC, o una 
combinaci6n de ambas. 

Estudios parciales: estudios que, seg(m las normas de la instituci6n, no han sido concluidos 
en cuanto a su duraci6n o a su contenido, y que, no habiendo resultado en la obtenci6n de un 
tftulo, quedan sujetos a evaluaci6n y validaci6n, de conformidad con las normas y 
reglamentos de la instituci6n de que se trate. 

Formaci6n anterior: conocimientos y/o experiencia ya adquiridos por distintos medios, 
formales o no formales. 

Trtulo de educaci6n superior: todo grado, diploma o certificado expedido por una instituci6n 
de educaci6n superior autorizada que acredite que se ha cursado con resultados 
satisfactorios un programa completo de educaci6n superior aprobado. 

Marcos de titulaci6n: sistemas de clasificaci6n, registro, publicaci6n y articulaci6n de tftulos 
cuya calidad este garantizada. 

Garantia de calidad: proceso continuo de evaluaci6n y mejora de la calidad de un sistema, 
institutos o programas de enserianza superior para asegurar a las partes interesadas que se 
mantienen y perfeccionan niveles aceptables. 

Convalidaci6n: reconocimiento oficial por una autoridad competente de una Parte del valor 
de un tftulo de educaci6n obtenido en el extranjero o de una formaci6n validada. 

Region: parte del continente africano. 



Articulo 111.2 - Obligaciones relativas a la convalidaci6n de titulos 

1. Cada Parte convalidara, con miras al acceso a los programas pertenecientes a su 
sistema de educaci6n superior, los titulos conferidos por otras Partes que respondan, en esas 
Partes, a los requisitos de acceso a la educaci6n superior, a menos que se pueda demostrar 
que existe una diferencia sustancial entre los requisitos generales de acceso en la Parte 
donde se obtuvo el titulo y los requisitos generales de acceso en la Parte donde se solicita su 
convalidaci6n. 

2. Las Partes acuerdan adoptar todas las medidas necesarias para facilitar el acceso a las 
instituciones de educaci6n superior de su paf s a los titulares de titulos de otras Partes que 
satisfagan los requisitos para la admisi6n al programa de educaci6n superior apropiado. 

3. Las Partes acuerdan definir los criterios y procedimientos de evaluaci6n de titulos para 
garantizar los resultados del aprendizaje previstos a fin de facilitar y reforzar la movilidad en 
las Partes y entre ellas. 

4. Las Partes acuerdan adoptar las medidas necesarias para garantizar que los titulos 
expedidos por una instituci6n de educaci6n superior de una Parte sean convalidados para 
trabajar en el respeto de la legislaci6n laboral de la Parte receptora. 

5. Las Partes acuerdan, por medio de las autoridades de convalidaci6n competentes, 
establecer los procedimientos apropiados para evaluar si los refugiados y los desplazados 
internos cumplen los respectivos requisitos pertinentes para acceder a la educaci6n superior 
mediante la convalidaci6n del aprendizaje anterior y los tftulos a efectos de la empleabilidad y 
la integraci6n. 

Articulo 111.3 - Convalidaci6n de estudios parciales 

Cada Parte acuerda convalidar el nivel de los resultados del aprendizaje/competencias, 
siempre que corresponda a estudios equivalentes de un programa de educaci6n superior cuya 
convalidaci6n se solicita. 

Articulo 111.4 - Validaci6n de la experiencia pertinente y de las competencias adquiridas 
anteriormente 

Las Partes acuerdan, con miras a promover la educaci6n de adultos y el aprendizaje a lo largo 
de toda la vida, adoptar criterios y estandares para validar la experiencia pertinente y las 
competencias adquiridas anteriormente a efectos del acceso a los programas de educaci6n 
superior. 

SECCION IV. APLICACION 

Articulo IV.1 - Proceso de convalidaci6n de titulos 

En el proceso de convalidaci6n de titulos se deben tener en cuenta los mecanismos de 
garantia de calidad y la acreditaci6n de los programas e instituciones que expiden titulos. 



Articulo IV.2 

1. Las Partes adoptaran las medidas apropiadas a fin de que los titulares de titulos 
expedidos por una instituci6n de educaci6n superior de otras Partes tengan el debido acceso 
previa solicitud al organismo competente, a una evaluaci6n de esos tftulos en un plaza 
razonable. 

2. Las Partes se comprometen a tomar las disposiciones apropiadas para que la 
evaluaci6n de las solicitudes de convalidaci6n de trtulos se base unicamente en los 
conocimientos, las aptitudes y las competencias que se hayan adquirido. 

3. Las Partes se comprometen a adoptar medidas para erradicar todas las formas de 
practicas fraudulentas en relaci6n con los titulos de educaci6n superior. 

Articulo IV.3 

Cada Parte velara por que los procedimientos y criterios seguidos en la evaluaci6n y la 
convalidaci6n de los tftulos sean transparentes, coherentes, fiables, equitativos y no 
discriminatorios, en particular dandolos a conocer. 

Articulo IV.4 

Las Partes velaran por que las decisiones sobre la convalidaci6n de titulos se adopten de la 
siguiente manera: 

a. Las decisiones sobre convalidaci6n de tftulos se toman a partir de informaci6n 
apropiada sobre los titulos cuya convalidaci6n se solicita. 

b. En primer lugar, la responsabilidad de proporcionar la informaci6n adecuada 
incumbe al titular del titulo, que ha de suministrar esa informaci6n de buena fe. 

c. Las Partes daran instrucciones o alentaran, segun proceda, a todas las instituciones 
de enserianza de su sistema educativo para que den curso a toda solicitud 
razonable de informaci6n a efectos de la eva luaci6n de los titulos obtenidos en esas 
instituciones. 

d. Las Partes alentaran a las instituciones de su sistema educativo a que, previa 
solicitud y en un plazo razonable, proporcionen informaci6n pertinente al titular del 
titulo o a la instituci6n o la autoridad competente en materia de convalidaci6n de la 
Parte en la cual se solicita la convalidaci6n. 

e. La responsabilidad de demostrar que una solicitud no cumple los requisitos 
pertinentes incumbe al organismo encargado de la evaluaci6n. 

Articulo IV.5 

A fin de facilitar la convalidaci6n de titulos cada Parte velara por que se proporcione 
informaci6n adecuada y clara sobre su sistema educativo. 



Articulo IV.6 

Las decisiones sabre la convalidaci6n de titulos se adoptaran dentro de un plaza razonable, 
especificado de antemano por la autoridad competente en materia de convalidaci6n y 
calculado a partir del momenta en que se haya presentado toda la informaci6n necesaria al 
respecto. Si se deniega la convalidaci6n, deberan declararse las razones de la negativa, y se 
facilitara informaci6n sabre las medidas que el titular del titulo puede adoptar para obtener la 
convalidaci6n una etapa ulterior. Si se deniega la convalidaci6n, o si no se adopta una 
decision, el titular del tftulo podra interponer un recurso dentro de un plaza razonable. 

Articulo IV.7 - Estructuras de aplicaci6n y cooperaci6n 

Las Partes acuerdan aplicar el presente Convenio mediante, o en cooperaci6n con: 

1. Las estructuras nacionales de aplicaci6n 
2. El Comite del Convenio 
3. La red africana de estructuras nacionales de aplicaci6n 
4. Los organismos bilaterales y regionales 

Articulo IV.8 - Estructuras nacionales de aplicaci6n 

1. Las Partes acuerdan implantar estructuras nacionales, y actualizarlas cuando sea 
preciso, a fin de evaluar las practicas de su sistema de educaci6n superior y velar por la 
transparencia del sistema, las instituciones, los programas y los tftulos. 

2. Las Partes acuerdan crear y garantizar el buen funcionamiento de mecanismos de 
garantia de calidad, que estaran oficialmente reconocidos y facultados para realizar 
evaluaciones peri6dicas de las instituciones y los programas de educaci6n superior y tomar 
decisiones en relaci6n con la convalidaci6n de tftulos de educaci6n superior. 

3. Las Partes acuerdan utilizar los marcos nacionales y regionales de titulaci6n, cuando 
existan, en los procesos de convalidaci6n. 

4. Las Partes convienen en fomentar una estrecha cooperaci6n entre las estructuras 
pertinentes (gubernamentales o no gubernamentales), en particular las instituciones de 
educaci6n superior, las autoridades encargadas de la validaci6n, las organizaciones 
profesionales y otras instituciones y asociaciones educativas, a fin de alcanzar los objetivos 
del presente Convenio. 

5. Con objeto de favorecer los intercambios de informaci6n sabre la convalidaci6n de 
tftulos de educaci6n superior, las Partes acuerdan dotarse de sistemas para reunir y difundir 
informaci6n y experiencias positivas en materia de convalidaci6n de tftulos asi como de 
mecanismos de garantfa de calidad y acreditaci6n de instituciones y programas. Esto podra 
revestir la forma de servicios nacionales de informaci6n. Las Partes convienen en poner a 
disposici6n de todas las demas Partes datos e informaci6n completos, fiables y 
peri6dicamente actualizados acerca de la tasa de matricula, las instituciones de educaci6n 
superior reconocidas, los programas, materias, estudios, grados y titulos, asi coma sabre la 
convalidaci6n de tftulos y diplomas de educaci6n superior en sus respectivos territories. 

6. Cuando las autoridades centrales de una Parte sean competentes para adoptar 
decisiones en materia de convalidaci6n, esa Parte quedara obligada de inmediato por las 
disposiciones del presente Convenio y adoptara las medidas necesarias para la aplicaci6n de 
sus disposiciones en su territorio. 



7. Cuando la competencia para adoptar decisiones en materia de convalidaci6n incumba a 
entidades constitutivas de una Parte, la Parte comunicara al depositario un breve informe 
sabre su situaci6n o estructura constitucional en el momenta de la firma o al depositar su 
instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n o adhesion , o en cualquier otro momenta 
posterior. En ese caso, las autoridades competentes de las entidades constitutivas de la Parte 
que esta designe adoptaran las medidas necesarias para la aplicaci6n de las disposiciones 
del presente Convenio en el territorio de la Parte. 

8. Cuando la competencia para adoptar decisiones en materia de convalidaci6n incumba a 
cada una de las instituciones de educaci6n superior o a otras entidades, cada Parte, seg(m su 
situaci6n o estructura constitucional, transmitira el texto del presente Convenio a dichas 
instituciones o entidades y adoptara todas las medidas posibles para instarlas a examinar y 
aplicar favorablemente sus disposiciones. 

Articulo IV.9 - Comite del Convenio 

1. Queda establecido un Comite del Convenio integrado por un representante de cada 
Parte. 

2. El Comite del Convenio celebrara reuniones ordinarias cada dos arias. Podra celebrar 
reuniones extraordinarias si asi lo decide o a petici6n de al menos un tercio de la Partes. 

3. El Comite del Convenio promovera y vigilara la aplicaci6n del Convenio por las Partes. 
A este respecto, el Comite podra facilitar orientaci6n sabre las mejores practicas y formular 
recomendaciones sabre la aplicaci6n del Convenio. 

4. Con esa final idad, el Comite del Convenio adoptara directrices para la aplicaci6n del 
Convenio. 

5. El Comite del Convenio adoptara su propio reglamento. 

6. El Comite del Convenio podra crear los 6rganos subsidiarios y comites tecnicos que 
sean necesarios para el cumplimiento de sus tareas, y determinara su composici6n, sus 
atribuciones y su mandate. 

7. La Secretarfa del Comite del Convenio estara a cargo del Director General de la 
UNESCO. 

8. La Secretaria preparara la documentaci6n del Comite del Convenio y prestara apoyo en 
la aplicaci6n de las decisiones del Comite. 

Articulo IV.10 - Red africana de estructuras nacionales de aplicaci6n 

1. Se establecera una red de estructuras nacionales de aplicaci6n que proporcionara 
informaci6n sabre la movilidad y la convalidaci6n para prestar asistencia en la aplicaci6n 
practica del presente Convenio por las autoridades competentes en materia de convalidaci6n 
facilitando el intercambio de informaci6n entre las Partes por lo que respecta a la 
convalidaci6n y la movilidad, y se adoptaran medidas de lucha contra el fraude. 

2. Las Partes designaran a miembros de las estructuras nacionales de aplicaci6n para que 
integren la red africana. 



b) firma, sujeta a ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion, seguida de 
ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion; o 

c) deposito de un instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion. 

3. Los instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion se depositaran ante 
el Director General de la UNESCO. 

Articulo V.2 - Entrada en vigor 

El Convenio entrara en vigor un mes despues de la fecha en que diez de los Estados 
Miembros de la UNESCO pertenecientes a la region Africa a que se hace referencia en el 
Artfculo V.1.1 hayan consentido en obligarse par el Convenio par cualquiera de los medios 
especificados en el Artf culo V.1.2. Para las demas Partes, entrara en vigor un mes despues 
de que hayan manifestado su consentimiento en obligarse par el Convenio par cualquiera de 
los medics especificados en el artfculo V.1.2. 

Articulo V.3 - Relacion con el Convenio de 1981 

1. Las Partes en el presente Convenio que son al mismo tiempo Partes en el Convenio de 
1981: 

a) 
b) 

aplicaran las disposiciones del presente Convenio en sus relaciones recf procas; 
seguiran aplicando el Convenio de 1981 en sus relaciones con toda Parte en el 
Convenio de 1981 que no sea Parte en el presente Convenio. 

2. Las Partes en el presente Convenio se comprometen a no adherirse al Convenio de 
1981 en caso de que no sean ya Partes en ese Convenio. 

Articulo V.4 - Denuncia 

1. Toda Parte podra denunciar el presente Convenio. 

2. La denuncia se notificara par escrito mediante un instrumento que se depositara en 
poder del Director General de la UNESCO. 

3. La denuncia surtira efecto dace meses despues de que el instrumento de denuncia haya 
sido recibido par el Director General de la UNESCO. No tendra efecto retroactive ni afectara a 
la convalidacion de estudios certificados, diplomas, grados u otros tftulos previamente 
realizada de conformidad con las disposiciones del presente Convenio. 

Articulo V.5 - Enmienda 

1. Toda Parte podra presentar propuestas para modificar el presente Convenio. 

2. Las propuestas de modificacion del presente Convenio se presentaran par escrito al 
Director General de la UNESCO, quien las transmitira a las Partes dentro de los 30 dfas 
siguientes a su recepcion. 

3. El Comite del Convenio examinara esas propuestas en el plaza de un aria contado a 
partir de la notificacion de las Partes. 



4. Las enmiendas seran aprobadas por el Comite del Convenio por mayoria de dos 
tercios de las Partes presentes y votantes. 

5. Toda enmienda que se apruebe sera incorporada como Protocolo al presente 
Convenio. En el Protocolo se estipularan las modalidades de su entrada en vigor, que en todo 
caso exigira el consentimiento de las Partes que hayan de obligarse por el. 

Articulo V.6 - Funciones del depositario 

1. El Director General de la UNESCO sera el depositario del presente Convenio. 

2. El depositario informara a las Partes y a los demas Estados Miembros de la UNESCO 
del dep6sito de los instrumentos de ratificaci6n , aceptaci6n, aprobaci6n o adhesion previstos 
en el Articulo V.1 y de las denuncias previstas en el Articulo V.4. 

Articulo V.7 - Registro 

De conformidad con el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas, el presente Convenio 
sera registrado en la Secretaria de las Naciones Unidas a solicitud del Director General de la 
UNESCO. 

Articulo V.8 --Textos autenticos 

El presente Convenio se ha redactado en arabe, espariol, trances e ingles, siendo igualmente 
autenticos los cuatro textos. 

EN FE DE LO CUAL, los representantes que suscriben, debidamente autorizados, 
firman el presente Convenio. 



For the People's Democratic Republic of Algeria 
Pour la Republique algerienne democratique et populaire 
Por la Republica Argelina Democratica Popular 

~I aJ:,lfa....lll )~\ ~J~ .y-

For the Republic of Angola 
Pour la Republique d'Angola 
Por la Republica de Angola 

~ fa i ~J_,.v.- .y-

For the Republic of Benin 
Pour la Republique de Benin 
Por la Republica de Benin 

~ ~j_,.v.- .y-

For the Republic of Botswana 
Pour la Republique du Botswana 
Por la Republica de Botswana 

\j~y ~)~ .y-

For Burkina Faso 
Pour Burkina Faso 
Por Burkina Faso 

..,._.,u ~Y .y-

For the Republic of Burundi 
Pour la Republique du Burundi~ ;,J-:­
Por la Republica de Burundi U · 
tf.:,,j.J.JY. ~.J~ uc 

For the Republic of Cape Verde 
Pour la Republique du Cap-Vert 
Por la Republica de Cabo Verde 
~YI L>"i)I ~.J~ uc 



For the United Republic of Cameroon 
Pour la Republique Unie du Cemeroun 
Por la Republica Unida del Camerun 

• .i:.::...11 LJ.J..»"\5.ll A..,!.J~ tP 

For the Central African Republic 
Pour la Republique centrafricaine 
Por la Republica Centroafricana 

u-b _,11 41:l_)i A.,!.)~ LJC 

For the Repubilc of Chad 
Pour la Republique du Tchad 
Por la Republica del Chad 

..iW:. A.,!.)~ LJC 

For the Union of the Comoros 
Pour l'Union des Comores 
Por la Union de las Comoras 

r-iJI J?" .>li\ .y, 

For the Republic of the Congo 
Pour la Republique du Congo 
Por la Republica del Congo 

yj~\~J~.Y-

For the Republic of Cote d'Ivoire 
Pour la Republique de Cote d'Ivoire 
Por la Republica de Cote d'Ivoire 

)~.> ...:., y) ~)..,.V.- .y, 



For the Democratic Republic of Congo 
Pour la Republique democratique du Congo 
Por la Republica Democratica del Congo 

~l_fo.,.ill _,i.j~I ~ .J~ uc-

For the Republic of Djibouti 
Pour la Republique de Djibouti 
Por la Republica de Djibouti 

For the Arab Republic of Egypt 
Pour la Republique arabe d'Egypte 
Por la Republica Arabe de Egipto 

~~I ~ ~.J~ UC-

For the Republic of Equatorial Guinea 
Pour la Republique de Guinee equatoriale 
Por la Republica de Guinea Ecuatorial 

~ljw,\11 l,;.i,c ~.)~ uc-

For Eritrea 
Pour l'Erythree 
Por Eritrea 

~j-:!J! ,y-

For the Federal Democratic Republic of Ethiopia 
Pour la Republique federale democratique d'Ethiopie 
Por la Republica Democratica Federal de Etiopia 

~.,ti~I ~!fa._...ul ~_,;l ~J~ ,y-



For the Gabonese Republic 
Pour la Republique gabonaise ,... 
Por la Republica Gabonesa 

u_,,WI ~..J~ UC-

For the Republic of the Gambia 
Pour la Republique de Gambie 
Por la Republica de Gambia 

4:>--~ ~..)~ UC-

For the Republic of Ghana 
Pour la Republique du Ghana 
Por la Republica de Ghana 

\..j~;;_, . 
-..J~UC-

For the Republic of Guinea 
Pour la Republique de Guinee 
Por la Republica de Guinea 

~ ~J~,Y-

For the Republic of Guinea-Bissau 
Pour la Republique de Guinee-Bissau 
Por la Republica de Guinea-Bissau 

J~~~..J~UC-

For the Republic of Kenya 
Pour la Republique du Kenya 
Por la Republica de Kenya 

lu,S ;;_, . 
- - -..J~ UC-



For the Kingdom of Lesotho 
Pour le Royaume du Lesotho 
Por el Reino de Lesotho 

..,. ~ 4.Sl..... UC, 

For the Republic of Liberia 
Pour la Republique du Liberia 
Por la Republica de Liberia 

y~ ~-:U~ UC, 

For Libya 
Pour Libye 
Por Libia 

Wuc-

For the Republic of Madagascar 
Pour la Republique de Madagascar 
Por la Republica de Madagascar 

PJ.> ~J.J"V-" ,y-

For the Republic of Malawi 
Pour la Republique du Malawi 
Por la Republica de Malawi 

1.$.J'JL. ~.)~ UC, 

For the Republic of Mali 
Pour la Republique du Mali 
Por la Republica de Mali 

c)L. ~.)~ UC, 



For the Islamic Republic of Mauritania 
Pour la Republique islamique de Mauritanie 
Par la Republica lslamica de Mauritania 

9')L )'I ~\.;;,iJy .i..;J_J¥,'" if 

For the Republic of Mauritius 
Pour la Republique de Maurice 
Par la Republica de Mauricio 

<..I' ~JY .i..;J_J¥,'" ,Y-

For the Kingdom of Morocco 
Pour le Royaume du Maroc 
Par el Reino de Marruecos 

y_;...JI ~UC-

For the Republic of Mozambique 
Pour la Republique du Mozambique 
Par la Republica de Mozambique 

~ jy .i..;J_J¥,'" ,y-

For the Republic of Namibia t\. J ~ D /, 
Pour la Republique de Namibie ~ 
Par la Republica de Namibia 
L...,.Li • • . • °':!J_J¥,'" ,y-

For the Republic of Niger 
Pour la Republique du Niger 
Por la Republica de Niger 

A'4..:!.J~uc-



For the Federal Republic of Nigeria ih-\ I r. ( Jr--Clc.i .. : 
Pour la Republique federale du Nigeria ~ 
Por la Republica Federal de Nigeria 

4-;..iW)'I y~ 4.:l.J~ UC 

For the Republic of Rwanda 
Pour la Republique du Rwanda 
Por la Republica de Rwanda 

l...lil_,J ~)~ ,y, 

For the Democratic Republic of Sao Tome and Principe 
Pour la Republique democratique de Sao Tome-et-Principe 
Por la Republica Democratica de Santo Tomey Principe 

;;._,_J,,\ .• .ill . - L..., ._, . 
- Y-":! ~.>!.J ~y .J .. .)~ U"-

For the Republic of Senegal 
Pour la Republique du Senegal 
Por la Republica del Senegal 

JW_JI 4.:l.J~ UC 

For the Republic of Seychelles 
Pour la Republique des Seychelles 
Por la Republica de Seychelles 

~I 4.:l.J~ UC 

For the Republic of Sierra Leone 
Pour la Republique de Sierra-Leone 
Por la Republica de Sierra Leone 

u~I-»" 4.:l.J~ UC 



For the Somali Democratic Republic 
Pour la Republique democratique de Somalie 
Por la Republica Democratica Somalf 

~lfa._..ul J~~I 4-;!J~ .y-

For the Republic of South Africa 
Pour la Republique d'Afrique du Sud 
Por la Republica de Sud Africa 

wi, •i . 4.J . - ,Y '-:-' J-1-?- -.J~ UC 

For the Democratic Republic of Sudan 
Pour la Republique democratique du Soudan 
Por la Republica Democratica de Sudan 

ul..i .,..JI '-:!.J~ uc 

For the South Sudan 
Pour le Sud Soudan 
Por Sud Sudan 

ul..i .,..JI y _,.i.;. UC 

For the Kingdom of Swaziland 
Pour le Royaume du Swaziland 
Por el Reino de Swazilandia 

..ij)l, ·1 ;iS.l..... . ,.J _,.... UC 

For the United Republic of Tanzania 
Pour la Republique-Unie de Tanzanie 
Por la Republica Unida de Tanzanfi 

'-:/..ib.:i'jl ~ lfa '-:!.J~ uc 



For the Togolese Republic # 
Pour la Republique togolaise 
Por la Republica Togolesa 

_Ji;. _,.JI 4.,u-*""' uc-

For the Republic of Tunisia 
Pour la Republique de Tunisie 
Por la Republica de Tunez 

For the Republic of Uganda 
Pour la Republique de l'Ouganda 
Por la Republica de Uganda 

,~ .,1 ~ .J-*""' UC-

For the Republic of Zambia 
Pour la Republique de Zambie 
Por la Republica de Zambia 

~lj ~ .J-*""' UC-

For the Republic of Zimbabwe 
Pour la Republique du Zimbabwe 
Por la Republica de Zimbabwe 

c.; .. J-i~j ~ .J-*""' UC-

For the Holy See 
Pour le Saint-Siege 
Por la Santa Sede 

~ y,, .)1 ~ .fill UC-
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